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Fourth Sunday of Lent 

 March 14 & 15, 2026 

 

 

 

 

 

 

IV Domingo de Cuaresma 

14 y 15 de marzo, 2026 

 

Sacraments/Sacramentos 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

Yo soy la Luz del mundo, dice el Señor; 
el que me sigue tendrá la luz de la vida. 

Juan 8:12b 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

I am the light of the world, says the Lord; 
whoever follows me will have the light of life. 

John 8:12 



Fourth Sunday of Lent 
Saint Paul gives us a wakeup call. As stewards of the 
light of Christ, we are to reflect that light with the help 
of the Holy Spirit. If Christ’s work has transformed and 

illuminated our lives, there should be a change. The light 
of Christ’s active presence should be at work in us. And as 
the light shines within us, we take on the properties of that 
light and we shine too. We are used by God to shine the 
light of Christ in the lives of others. A challenging Lenten 

reflection: Is the light of Christ shining in our hearts? Is the 
light of Christ reflecting out from us to others? 

Cuarto Domingo de Cuaresma 
San Pablo nos da una llamada de atención. Como 

corresponsables de la luz de Cristo, debemos reflejar esa 
luz con la ayuda del Espíritu Santo. Si la obra de Cristo ha 
transformado e iluminado nuestras vidas, debería haber 

un cambio. La luz de la presencia activa de Cristo debería 
estar trabajando en nosotros. Y a medida que la luz brilla 

dentro de nosotros, asumimos las propiedades de esa 
luz y también brillamos. Somos usados por Dios para 

hacer brillar la luz de Cristo en la vida de los demás. Una 
reflexión cuaresmal desafiante: ¿brilla la luz de Cristo en 

nuestros corazones? ¿Reflejamos la luz de Cristo que está 
en nosotros a los demás? 

Reconciliation and the Gift of Peace 
The season of Lent reminds us of the need for reconciliation. 

If the word reconciliation means anything in our lives, it 

means peace; such as the peace we experience after a         

difficult encounter when an apology is offered and accepted. 

There is also the peace of sitting in a church in the presence 

of the Lord and proclaiming to ourselves prayerfully that we 

are truly forgiven. Each of us experiences a drift from our 

ideals. We have done foolish things in the past, been               

neglectful, said things out of anger or resentment. 

Perhaps we’ve even done dreadful things. Maybe we             

recognize that we have not been good stewards of our lives. 

We are not at peace. But peace can come to us if we                 

sincerely present ourselves before the Lord and know that 

we are accepted and forgiven. The Lord never tells us: “First, 

demonstrate your worth, and then I will reach out to you.” 

The reality is that who we are now is who the Lord loves and 

accepts. Indeed, there is a sacrament available to us, a gift 

that expresses our desire for reconciliation with the Lord, and 

with each other. It is a gift that brings peace. Good stewards 

proclaim the Gospel, and seeking reconciliation with the 

Lord, others and within ourselves is such a proclamation. 

The woman who came into the dining room where Jesus was 

having a meal, came not to proclaim her sinfulness, but to 

proclaim her gratitude for having been forgiven. She brings 

“alms” and performs a great act of generosity, kindness and 

service. She rubs expensive, perfumed oil into Jesus’ hair 

(Matt. 26:11-13). The Lord’s gifts of reconciliation and peace 

are meant to be proclaimed and shared by our own                  

almsgiving and acts of forgiveness. 

During Lent, let’s reflect on forgiveness as a gift from the 

Lord that brings peace. Let’s be good stewards of this gift by 

taking steps to seek peace for ourselves, and by our own 

generosity and kindness, bring peace to others. If we imitate 

the woman who anointed Jesus, we will be, as the Lord said, 

“known as long as the Gospel is preached.” Christ’s peace 

can be experienced in a special way this Lenten season. We 

need only take the first steps. 

Lenten Penance Service 

Thursday, March 26, 2026 

7:00 pm. 

There will be several priests on hand to  

hear your individual confessions. 

Servicio de Reconciliación Cuaresmal 

Jueves, 26 de Marzo, 2026 

7:00 pm. 

Habrá varios sacerdotes para escuchar                        
confesiones individuales. 

Holy Week Schedule 
  

April 2 Holy Thursday  
(Peruvian Missions Collection) 

7:00 pm Mass of the Lord’s  
Supper– Bilingual 

       gggg            

April 3 Good Friday  
(Holy Land Collection) 

12:00 pm Passion of the Lord-English 
  7:00 pm Passion of the Lord-

Bilingual 
  

April 4 Holy Saturday  
8:00 pm Easter Vigil-Bilingual 

  
April 5 Easter Sunday 

8:00 am Mass 
                      10:00 am Mass 
                   12:00 pm Mass-Spanish 

Horario para la Semana Santa 
  

2 de Abril Jueves Santo 
(Colecta Misiones Peruanos) 

 7:00 pm Misa de la Cena del 
Señor- Bilingue 

  
  

3 de Abril Viernes Santo 
(Colecta Tierra Santa) 

 12:00 pm Pasión del Señor-Inglés 
           7:00 pm Pasión del Señor- 
                          Bilingue 
  

4 de Abril Sábado Santo  
8:00 pm Vigilia Pascual-Bilingue 

  
  

5 de Abril Domingo de Pascua  
             8:00 am Misa 
            10:00 am Misa 

            12:00 pm Misa– Español   



Saturday, March 14 
      4:00 pm Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
         +Nancy Wempe (Anita Lasich) 
         +Nick Banovac (Anita Lasich) 
         +Judith Leguillon (Jackie Kiely) 
         +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 
           For the Special Intentions of Ken & Romba Maitoza (HE) 

Sunday, March 15 
   Fourth Sunday of Lent 
      8:00 am Mass (Fr. Ron Shirley) (English) 
         +José Francisco Regalado (Rosa Regalado) 
           For the Birthday of Samantha Mejia (Oscar & Letty Mejia) 

     10:00 am Mass  (Fr. Ron Shirley) (English) 
         +Emil Yappert (Holy Eucharist) 
         +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 
           For the People of Holy Eucharist 

     12:00 pm Mass (Fr. Fr. Eugenio Aramburo) (Spanish) 
         +Dolores Alvarez (Maria Castillo) 
         +Rosa Hernnnandez 
           For the Special Intentions of Aurora Rameño, Conchita Ortiz &  
           Maggie Rodriguez (Holy Eucharist) 

     R: 1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a; Ephesians 5:8-14; John 9:1-41 
Monday, March 16 
    R: Isaiah 65:17-21; John 4:43-54 
Tuesday, March 17 
     R: Ezekiel 47:1-9, 12; John 5:1-16 
Wednesday, March 18 
     R: Isaiah 49:8-15; John 5:17-30 
Thursday, March 19 
   Saint Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary 
      9:00 am Mass (Fr. Nikola Derpich) (Spanish)     

         +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal)   

    R: 2 Samuel 7:4-5a, 12-14a, 16; Romans 4:13, 16-18, 22;  
          Matthew 1:16, 18-21, 24a 
Friday, March 20 
      9:00 am Mass (Fr. Ron Shirley) (English) 
    R:  Wisdom 2:1a, 12-22; John 7:1-2, 10, 25-30 
Saturday, March 21 
      4:00 pm Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
         +Conchita Morales (Coral & Claudia Morales) 
           For the Special Intentions of Ken & Romba Maitoza (HE) 

Sunday, March 22 
   Fifth Sunday of Lent 
      8:00 am Mass (Fr. Ron Shirley) (English) 
         +José Francisco Regalado (Rosa Regalado) 
         +Francisco Leon (Ventura & Alicia Leon) 
           For the Birthday of Art Rodriguez (Chris Rodriguez) 

     10:00 am Mass  (Fr. Ron Shirley) (English) 
         +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 

     12:00 pm Mass (Fr. Fr. Eugenio Aramburo) (Spanish) 
           For the People of Holy Eucharist 

     R: Ezekiel 37:12-14; Romans 8:8-11; John 11:1-45 
 
 

Mass Schedule & Readings 

Sábado, 14 de Marzo  
     4:00 pm Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)       

        +Nancy Wempe (Anita Lasich) 
        +Nick Banovac (Anita Lasich) 
        +Judith Leguillon (Jackie Kiely) 
        +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 
           Intenciones Especiales de Ken y Romba Maitoza (HE) 

Domingo, 15 de Marzo  
    IV Domingo de Cuaresma 
     8:00 am Misa (Fr. Ron Shirley) (Inglés) 
        +José Francisco Regalado (Rosa Regalado) 
           Para el Cumpleaños de Samantha Mejia (Oscar y Letty Mejia) 

    10:00 am Misa (Fr. Ron Shirley) (Inglés) 
        +Emil Yappert (Holy Eucharist) 
        +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal)          
          Feligreses de la Parroquia  

    12:00 pm Misa  (Fr. Eugenio Aramburo) (Español) 
        +Dolores Alvarez (Maria Castillo) 
        +Rosa Hernandez 
          Intenciones Especiales de Aurora Rameño, Conchita Ortiz y  
          Maggie Rodriguez (Holy Eucharist) 

    L: 1 Samuel 16:1, 6-7, 10-13; Efesios 5:8-14; Juan 9:1-41 
Lunes, 16 de Marzo  
   L: Isaías 65:17-21; Juan 4:43-54 
Martes, 17 de Marzo  
   L: Ezequiel 47:1-9, 12; Juan 5:1-3, 5-16 
Miércoles, 18 de Marzo 
   L: Isaías 49:8-15; Juan 5:17-30 
Jueves, 19 de Marzo 
   San José, Esposo de la Bienaventurada Virgen María  
     9:00 am Misa (Fr. Nikola Derpich) (Español)       

        +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 

   L: 2 Samuel 7:4-5, 12-14, 16; Romanos 4:13, 16-18, 22;  
        Mateo 1:16, 18-21, 24 
Viernes, 20 de Marzo  
     9:00 am Misa  (Fr. Ron Shirley) (Ingles)  
   L: Sabiduría 2:1, 12-22; Juan 7:1-2, 10, 25-30 
Sábado, 21 de Marzo  
     4:00 pm Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)       

         +Conchita Morales (Coral y Claudia Morales) 
           Intenciones Especiales de Ken y Romba Maitoza (HE) 

Domingo, 22 de Marzo  
    IV Domingo de Cuaresma 
     8:00 am Misa (Fr. Ron Shirley) (Inglés) 
         +José Francisco Regalado (Rosa Regalado) 
         +Francisco Leon (Ventura y Alicia Leon) 
           Para el Cumpleaños de Art Rodriguez (Chris Rodriguez) 

    10:00 am Misa (Fr. Ron Shirley) (Inglés) 
         +Alfredo Madrigal (Angie Madrigal) 

    12:00 pm Misa  (Fr. Eugenio Aramburo) (Español) 
          Feligreses de la Parroquia  

    L: Ezequiel 37:12-14; Romanos 8:8-11; Juan 11:1-45 
 

 

Horarios & Lecturas de la Misa 



FEED THE HUNGRY  
Team #5 is hosting this Monday 
Salvation Army-Watsonville, CA 

    Food for the hungry is provided each Monday evening.                  
You can contribute to this program by leaving a monetary 

contribution in the brown wooden on the offering table. 
Meals served last week: 

March 9, 2026—61 Total Meals  
  

Thank you to all that contribute to this ministry. 

Programa Dar Comer al Hambriento 
 El equipo #5 estará sirviendo este Lunes.  

Salvation Army- Watsonville, CA 
      Todos los lunes por la noche se sirve comida caliente para 

las personas que tienen hambre. Usted puede contribuir al 
programa dejando su contribución monetaria en la caja de 

madera marrón sobre la mesa de ofrendas.  
Comidas Servidas la semana pasada:                                            
9 de Marzo, 2026—61 Alimentos Totales  

  Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio. 

Important Dates 
March 26-Lenten Penance Service 7:00 pm 

April 2-Holy Thursday, Mass 7:00 pm 
April 3-Good Friday, Mass 12:00 pm & 7:00 pm 

April 4-Holy Saturday, Mass 8:00 pm 
April 5-Easter Sunday, Mass 8:00 am,  

10:00 am & 12:00 pm  
April 26-Fiesta Breakfast after all Masses 

July 26-Fiesta Mexicana 
September 27-Annual Wine Tasting & Auction  

October 24-Maker’s Festival 

Fechas Importantes 
26 de Marzo-Servicio de penitencia cuaresmal 7:00 pm 

2 de Abril-Jueves Santo, Misa 7:00 pm 
3 de Abril-Viernes Santo, Misa 12:00 pm y 7:00 pm 

4 de Abril-Sabado Santo, Misa 8:00 pm 
5 de Abril-Domingo de Pascuas, Misa 8:00 am,  

10:00 am y 12:00 pm  
26 de Abril-Desayuno de la Fiesta despues todas las misas 

26 de Julio-Fiesta Mexicana 
27 de Septiembre-Cata y Subasta Anual 

24 de Octubre-Festival de Artesanias 

We need your help!! Our ministries are suffering a decline 
in volunteers. Can you help? If you have thought about   

serving on any of our ministries– now is the time!! Please! 
We need Feed the Hungry Team Members, Greeters,               
Lectors, Eucharistic Ministers and Baptism Prep Team 
Members. Please call the office if you would like more                

information, or if you would like to sign up. Thank you to all 

that have served our community. 

¡Necesitamos tu ayuda! Nuestros ministerios están sufriendo 
una disminución de voluntarios. ¿Nos puedes ayudar?                        

Si has pensado en servir en alguno de nuestros ministerios, 
¡ahora es el momento! ¡Por favor! Necesitamos miembros para 

el Programa del dar Comer al Hambriento, Hospitalidad,                     
lectores, ministros de  Eucaristía y miembros del equipo de 

preparación bautismal. Llama a la oficina si deseas más infor-
mación o para inscribirte. Gracias a todos los que                             

han servido a nuestra comunidad. 

We have one more bench in our Stations of the 
Cross Garden. We would like to dedicate it to our 

dear Lynn Eaton.  If you would like to make a                         
contribution to this project, please send donations 

to the office. Thank you for your support. 

Tenemos una banca más en nuestro Jardín del Vía  
Crucis. Se lo dedicaremos a nuestra querida Lynn 

Eaton. Si desea contribuir a este proyecto, por      
favor, envíe sus donaciones a la oficina.                                              

Gracias por su apoyo.  

God of mercy,  
You have given us this special time to reflect on our lives, 

embrace the Good News and draw closer to You.  
During this season of Lent,  

help us use this time to fast and pray,  
be more generous and show others how to live in Christ.                 

Let us see each day of this season as a new opportunity to 
renew our lives and gain a deeper appreciation of Your                

active presence in our hearts and our community of faith. 
Give us the grace to see Your face in others,                                  

especially the poor and those who suffer.                                         
And through your Spirit,                                                                     

enkindle in us the fire of Your love so that we may be better 
stewards of Your redeeming work throughout the world.                  

We ask this through Jesus, Your Son,                                              
who lives and reigns with You and the Holy Spirit,                      

God, forever and ever.  
Amen.  

Dios de misericordia,  
Tú nos has dado este tiempo especial para reflexionar         

acerca de nuestras vidas,  
abrazar las Buenas Nuevas y acercarnos más a Ti.                            

Durante esta época de Cuaresma,                                            
ayúdanos a usar este tiempo para ayunar y orar,                               

para ser más generosos y mostrar a otros cómo vivir en                
Cristo. Que veamos cada día de esta época como una               

nueva oportunidad para renovar nuestra vida y lograr una                        
apreciación más profunda de Tu presencia activa en                  

nuestro corazón y en nuestra comunidad de fe. Danos la 
gracia de ver Tu rostro en nuestro prójimo, especialmente 
en los pobres y en aquellos que sufren. Y a través de Tu 
Espíritu, enciende en nosotros el fuego de Tu amor para 
que podamos ser mejores corresponsables de Tu obra               

redentora en el mundo. Nosotros te lo pedimos a través de 
Jesucristo, Tu Hijo, que vive y reina contigo en la unidad del 

Espíritu Santo y es Dios por los siglos de los siglos.                                      
Amén  



Annual Ministries Appeal 2026 
“Walking in His Light as Messengers of Hope”                                                                                                                                 

Please prayerfully consider your gift to this years’ AMA.  As 
our Parish strives to unite in Christ with the faithful of the  

Diocese, we will see ourselves being good stewards of the 
many gifts the Lord provides each and every one of us.                                                                                                                                                                                                       

Collection to date is $6,240.00 

from 8 Households 
Project:  to install an all-weather permanent  shelter over 

the patio area. The patio enclosure is important for our             
fundraisers as well as receptions after funerals, etc.  

Thank you for your continued support. 
 

 All money donated once we have met our goal to the                      
Diocese comes back here to Holy Eucharist. If you have not 
received an envelope in the mail, please call the office and 
one will be sent to you. There are also envelopes available 

in the foyer. 

  

Colecta Anual de Ministerios 2026 
“Caminando en Su Luz como Mensajeros de  

Esperanza” 
Por favor, consideren con devoción su donación para la AMA de 
este año. A medida que nuestra Parroquia se esfuerza por unirse 

en Cristo con los fieles de la Diócesis, nos veremos  como                
buenos administradores de los muchos dones que el Señor nos 

da a cada uno de nosotros. 
 

Colecta Actual es $6,240.00 
de 8 Familias 

Proyecto: instalar un techo permanente para todo tipo de clima 
sobre el patio. El techo del patio es importante para  nuestras 

recaudaciones de fondos, así como para las recepciones 
después de los funerales, etc. 

Gracias por su continuo apoyo. 
Todo el dinero donado una vez que hayamos alcanzado  nuestra 

meta para la Diócesis regresa a Holy Eucharist.  Si no ha                   
recibido un sobre por correo, por favor llame a la oficina y se le 
enviará uno. También hay sobres disponibles en el vestíbulo. 

Pope Leo XIV has proclaimed a Special Year of St. Francis, 
to commemorate the 800th anniversary of the passing of St. 
Francis of Assisi. This extraordinary Jubilee Year invites the 

faithful to deepen their discipleship by following the                    
example of St. Francis — embracing simplicity, fostering 

peace, caring for creation, and becoming models of                     
holiness and service in our communities. During this time of 

grace, which continues until January 10, 2027, pilgrims 
throughout the world may seek spiritual renewal and the gift 
of a plenary indulgence through prayer, conversion of heart, 

and pilgrimage to Franciscan sites of worship. Bishop              
Ramón Bejarano has decreed the following churches/

chapels as the pilgrimage sites in our diocese:                                               
1. Old Mission San Juan Bautista and St. Francis Retreat 

Center, San Juan Bautista 
2. St. Paul the Apostle, Pismo Beach 

 

Conditions for receiving the Indulgence (for oneself or for 
the deceased) 

− Sacramental confession to be in God's grace (within   
twenty days before or after). 

− Participation in Mass and Eucharistic Communion. 

− Visit in the form of a pilgrimage any Franciscan                        
conventual church or place of worship 

dedicated to St. Francis anywhere in the world or                        
designated by the local bishop. 

− Renews one's profession of faith, through the                            
recitation of the Creed. 

− Recite the Lord's Prayer. 

− Pray for the intentions of the Holy Father. 
 

The elderly, the sick and those who for serious reasons                
cannot leave home will also be able to 

obtain the plenary indulgence by spiritually joining the               
Jubilee celebrations and offering their prayers, pains,                         

or sufferings to God. 

El Papa León XIV ha proclamado un Año Especial de San 
Francisco para conmemorar el 800 aniversario de su                   

fallecimiento. Este Año Jubilar extraordinario invita a los 
fieles a profundizar su discipulado siguiendo el ejemplo de 
San Francisco: abrazando la sencillez, fomentando la paz,              

cuidando la creación y convirtiéndonos en modelos de                 
santidad y servicio en nuestras comunidades. Durante este 

tiempo de gracia, que continúa hasta el 10 de enero de 
2027, los peregrinos de todo el mundo pueden buscar la 
renovación espiritual y el don de la indulgencia plenaria            

mediante la oración, la conversión del corazón y la                     
peregrinación a los lugares de culto franciscano. El obispo 

Ramón Bejarano ha decretado las siguientes iglesias y 
capillas como lugares de peregrinación en nuestra diócesis:                                                     

1.  Antigua Misión San Juan Bautista y Centro de Retiros 
San Francisco, San Juan Bautista. 
2. San Pablo Apóstol, Pismo Beach 

 

Condiciones para recibir la indulgencia (para uno mismo 
o para los difuntos) 

− Confesión sacramental para estar en gracia de Dios (entre 
veinte días anteriores o posteriores). 

− Participación en la Misa y Comunión Eucarística. 

− Visitar en peregrinación cualquier iglesia conventual                  
franciscana o lugar de culto dedicado 

a San Francisco en cualquier parte del mundo o                    
designado por el obispo local. 

− Renovar la profesión de la fe mediante el rezo del Credo. 

− Rezar el Padrenuestro. 

− Orar por las intenciones del Santo Padre. 
 

Las personas mayores, los enfermos y quienes por razones 
graves no puedan salir de casa también 

podrán obtener la indulgencia plenaria uniéndose                    
espiritualmente a las celebraciones del Jubileo y 

ofreciendo sus oraciones, dolores o sufrimientos a Dios. 



 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,                 
Richie Avalos, Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Tony & Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell, Laurie Chapman,               
Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti, 

Diane DeLisle, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz, Marilynn Fanucci, The Faria Family,                  
Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed Golditch, Jasmine Gomez, Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes,                        

Barry Jennings, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe, Nancy Kirk, The Landacre Family, June Landacre, 
Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon, Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno,                              
Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez, Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martinez,                         

Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales, Luis & Maura Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz,   
Michael Ortiz, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family, Steve Podulke, Caroline Policicchio, Oliver Potts,                        

Sue Proost, Maria Quintana, Luis Ramirez, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera, Elis Rojas, Serafin Lopez Rojas, 
Kathie Skov Rossi, Jose Rufino, Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel,                                   

Barbara Stringari, Julio Cesar Tena, Pedro (Elyer) Torres, The Valdivia Family, Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali,                             
Laura Wallenstein, Betsy Walsh, Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley and Jim Wood. 

Stewardship of Treasure 
Plate Collections March 7 & 8, 2026 

 

Plate Collection & Mail in Donations             $2,794.50 
Electronic Donations (Plate only)                  $1,375.77 
                                               Total                   $4,170.27 

Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad 
Colecta de la Limosna  7 y 8 de Marzo, 2026 

 

Misas de fin de Semana                                  $2,794.50 
Donaciones Electrónicas                                $1,375.77 
                                  Total                                $4,170.27 
 

Segundas Colectas 

21 y 22 de Marzo-Caridades Catolicas 

Second Collections 
March 21 & 22-Catholic Relief Services 

Lunes, 16 de Marzo 

          Oficina Cerrada 

          Salvation Army - Equipo #5 4:15 pm  

Martes, 17 de Marzo 

        10:30 am Grupo de Rosario 

          4:30 pm 1° Año de Educación Religiosa 

 Miércoles, 18 de Marzo 

        10:00 am Estudio de Biblia-Inglés 

          7:00 pm Estudio de Biblia-Español 

Jueves, 19 de Marzo 

          9:00 am Misa-Español 

          4:30 pm Segundo Año de Educación Religiosa 

Viernes, 20 de Marzo 

          9:00 am Misa-Inglés 

          9:30 am-3:30 pm Horas de Oficina 

Sabado, 21 de Marzo 

           1:00-5:00 pm Retiro Candidato/Padrinos  

                                     Segundo Año Confirmación 

           4:00 pm Misa-Inglés 

Monday, March 16 

         Office Closed  

         Salvation Army -Team #5 4:15 pm  

 Tuesday, March 17 

        10:30 am Rosary Group 

          4:30 pm 1st Year Religious Education  

Wednesday, March 18 

       10:00 am Bible Study-English 

          7:00 pm Bible Study-Spanish 

Thursday, March 19 

          9:00 am Mass-Spanish 

          4:30 pm 2nd Year Religious Education 

Friday, March 20 

          9:00 am Mass-English 

          9:30-3:30 pm Office Hours 

Saturday, March 21 

           1:00-5:00 pm 2nd Year Confirmation  

                                     Sponsor/Candidate Retreat 

          4:00 pm Mass-English 

Alimentando sueños en Timor Oriental 

Al participar en Plato de Arroz de CRS                                

(Disponible en la pila bautismal), ayudas a los jóvenes de 

Timor Oriental a hacer realidad sus sueños.                                   

Visita crsplatodearroz.org/semana-4 para leer  

sobre el sueño de Adriana de ser doctora en la                                                      

Historia de Esperanza de esta semana. 

Feeding Dreams in Timor-Leste 
By participating in CRS Rice Bowl (available on the                       

baptismal font), we’re helping young 
people in Timor-Leste find opportunities and support 

to fulfill their dreams of becoming leaders in their 
communities. Visit crsricebowl.org/week-4 to read 

about Adriana’s dream of becoming a doctor in this 
week’s Story of Hope. 
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